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EXPUNERE DE MOTIVE

1. CONTEXTUL PROPUNERII

Pentru a asigura securitatea juridica si omogenitatea necesare pietei interne, Comitetul mixt al
SEE trebuie sa includa in Acordul privind SEE toatd legislatia relevantd a Uniunii Europene,
la cat mai scurt timp dupa adoptarea acesteia.

2. REZULTATELE CONSULTARILOR CU PARTILE INTERESATE SI ALE
EVALUARII IMPACTULUI

Statele membre AELS care fac parte din SEE salutd adoptarea Regulamentului (UE)
nr. 528/2012 privind produsele biocide. Statele membre AELS care fac parte din SEE ar dori
sa participe cat mai Indeaproape la activitatile Agentiei Europene pentru Produse Chimice in
acest domeniu; ele nu se vor multumi doar sa respecte regulamentul, ci ar dori, de asemenea,
sa contribuie In mod activ la activitdtile prevazute in temeiul Regulamentului 528/2012.
Proiectul de decizie a Comitetului mixt al SEE (anexat propunerii de decizie a Consiliului) a
fost elaborat tinand seama de acest obiectiv.

Comisia doreste sa sublinieze anumite caracteristici ale proiectului de decizie a Comitetului
mixt al SEE.

Intrarea in vigoare a prezentei decizii a Comitetului mixt va avea loc pentru Liechtenstein mai
tarziu decat pentru celelalte state AELS.

Liechtenstein a incheiat un acord cu Elvetia privind produsele biocide. In baza acestui acord,
Elvetia trateaza cererile din Liechtenstein, iar Liechtenstein autorizeazd (sau interzice)
produsul biocid in cauza.

In viitorul apropiat, Elvetia va alinia legislatia sa in acest domeniu la noile evolutii din UE
(Regulamentul 528/2012) si, pe aceasta baza, acordul dintre Liechtenstein si Elvetia privind
cooperarea in domeniul procedurilor de autorizare pentru produsele biocide va fi actualizat.

Aceasta solutie asigurd un nivel nalt de protectie atat a sanatatii umane si animale, cat si a
mediului, garantand 1n acelasi timp functionarea adecvata a pietei interne, mentionatd in mod
explicit ca unul dintre obiectivele regulamentului.

In acest context, trebuie subliniat faptul ci solutia propusa nu interzice introducerea pe piati a
produselor biocide si nu Incalca niciuna dintre libertatile garantate de Acordul privind SEE, in
special libera circulatie a marfurilor. De asemenea, aceasta nu duce la o denaturare a
concurentei in cadrul SEE.

Mai mult, AELS propune adaptéri in special in ceea ce priveste participarea statelor AELS la
lucrarile grupului de coordonare instituit in temeiul articolului 35 din Regulamentul 528/2012
si in ceea ce priveste procesul de acordare a autorizatiilor Uniunii si adoptarea deciziilor
corespunzatoare in statele AELS.
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3. ELEMENTELE JURIDICE ALE PROPUNERII

Regulamentul (UE) nr. 528/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 22 mai 2012
privind punerea la dispozitie pe piatd si utilizarea produselor biocide trebuie integrat in
Acordul privind SEE.

Comisia prezinta Consiliului proiectul de decizie al Comitetului mixt al SEE pentru ca acesta
sa adopte pozitia Uniunii. Comisia sperd sa poata prezenta Comitetului mixt al SEE, in cel
mai scurt termen, pozitia Uniunii.
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Propunere de
DECIZIE A CONSILIULUI

privind pozitia care urmeaza sa fie adoptati, in numele Uniunii Europene,
in cadrul Comitetului mixt al SEE in ceea ce priveste modificarea anexei II

(Reglementiri tehnice, standarde, incercari si certificare) la Acordul privind SEE

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 114
coroborat cu articolul 218 alineatul (9),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 2894/94 al Consiliului din 28 noiembrie 1994 privind
normele de punere in aplicare a Acordului privind Spatiul Economic European', in special
articolul 1 alineatul (3),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

intrucat:

(1)  Acordul privind Spatiul Economic European® (,,Acordul privind SEE”) a intrat in
vigoare la 1 ianuarie 1994.

(2)  Intemeiul articolului 98 din Acordul privind SEE, Comitetul mixt al SEE poate decide
sa modifice, intre altele, anexa II la acord.

(3)  Anexa II la Acordul privind SEE contine dispozitii specifice privind reglementarile
tehnice, standardele, incercarile si certificarea.

4) Regulamentul (UE) nr. 528/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din
22 mai 2012 privind punerea la dispozitie pe piatd si utilizarea produselor biocide
trebuie integrat in Acordul privind SEE.

(5) Regulamentul (CE) nr. 528/2012 abroga, incepand de la 1 septembrie 2013,
Directiva 98/8/CE a Parlamentului European si a Consiliului’, care este incorporata in
Acordul privind SEE si care, prin urmare, trebuie abrogata in conformitate cu Acordul
privind SEE incepand cu 1 septembrie 2013.

(6) Prin urmare, anexa II la Acordul privind SEE ar trebui modificatd in consecinta.

(7)  Pozitia Uniunii in cadrul Comitetului mixt al SEE ar trebui sa se bazeze pe proiectul

de decizie atasat,

JO L 305,30.11.1994, p. 6.
JOL 1,3.1.1994, p. 3.
JOL 123,24.4.1998, p. 1.
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ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1
Pozitia care urmeaza sa fie adoptata, in numele Uniunii Europene, in cadrul Comitetului mixt

al SEE referitor la modificarea propusd a anexei II la Acordul privind SEE se bazeaza pe
proiectul de decizie a Comitetului mixt al SEE atasat la prezenta decizie.

Articolul 2
Prezenta decizie intra in vigoare la data adoptarii.

Adoptata la Bruxelles,

Pentru Consiliu
Presedintele
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ANEXA
Proiect de

DECIZIE A COMITETULUI MIXT AL SEE
Nr.

din
de modificare a anexei II (Reglementari tehnice, standarde, incercéri si certificare) la
Acordul privind SEE
COMITETUL MIXT AL SEE,

avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,,Acordul privind SEE”), in
special articolul 98,

Intrucat:

(1) Regulamentul (UE) nr. 528/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din
22 mai 2012 privind punerea la dispozitie pe piatd si utilizarea produselor biocide®
trebuie integrat in Acordul privind SEE.

(2) Regulamentul (UE) nr. 528/2012 abrogd, incepand cu 1 septembrie 2013,
Directiva 98/8/CE a Parlamentului European si a Consiliului’, care este incorporati
in Acordul privind SEE si care, prin urmare, trebuie abrogatd in conformitate cu
Acordul privind SEE incepand cu 1 septembrie 2013.

3) Prin urmare, anexa Il la Acordul privind SEE ar trebui modificata in consecinta,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Textul de la punctul 12n (Directiva 98/8/CE a Parlamentului European si a Consiliului) din
anexa II capitolul XV se inlocuieste cu urmatorul text incepand cu 1 septembrie 2013:

»32012 R 0528: Regulamentul (UE) nr. 528/2012 al Parlamentului European si al Consiliului
din 22 mai 2012 privind punerea la dispozitie pe piatd si utilizarea produselor biocide
(JOL167,27.6.2012, p. 1).

In sensul prezentului acord, dispozitiile acestui regulament se interpreteaza tindnd cont de
urmatoarele adaptari:

(a) Statele AELS participd la activitatile Agentiei Europene pentru Produse Chimice,
denumitd in continuare ,,agentia”, infiintatd in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 1907/2006 al Parlamentului European si al Consiliului.

4 JOL 167,27.6.2012, p. 1.
> JOL 123,24.4.1998, p. 1.

RO



RO

(b)

(©)

(d)

(e)

®

(2

(h)

(1)

@

(k)

Sub rezerva dispozitiilor Protocolului 1 la acord, se considerd cd termenul ,,stat
membru (state membre)” din regulament cuprinde si statele AELS, in plus fatd de
semnificatia acestuia din regulament.

In ceea ce priveste statele AELS, agentia acorda asistentd, in masura necesara si cand
este nevoie, Autoritdtii AELS de Supraveghere sau Comitetului permanent, dupa caz,
in exercitarea functiilor acestora.

La articolul 35 se adauga urmatorul alineat:

»4.  Statele AELS sunt autorizate sd participe pe deplin la lucrérile grupului de
coordonare si, in cadrul acestuia, au aceleasi drepturi si obligatii ca si statele
membre ale UE, cu exceptia dreptului de vot. Regulamentul de procedura al
grupului de coordonare garanteaza participarea cu drepturi depline a statelor
AELS.”

La articolul 44 alineatul (5) se adauga urmatorul paragraf:

»Atunci cdnd Comisia acordd o autorizatie a Uniunii sau decide ca o autorizatie a
Uniunii nu a fost acordatd, statele AELS iau simultan decizii corespunzatoare in
termen de 30 de zile de la adoptarea actului Comisiei. Comitetul mixt al SEE este
informat cu privire la aceste decizii si publica periodic listele acestora In suplimentul
SEE la Jurnalul Oficial.”

La articolul 48 se adauga urmatorul alineat:

»4.  In cazul In care Comisia anuleaza sau modificd o autorizatie a Uniunii, statele
AELS anuleaza sau modifica decizia corespunzatoare.”

La articolul 49 se adauga urmatorul paragraf:

,»In cazul in care Comisia anuleaza o autorizatie a Uniunii, statele AELS anuleaza
decizia corespunzatoare.”

La articolul 50 se adauga urmatorul alineat:

4. In cazul in care Comisia modificd o autorizatie a Uniunii, statele AELS
modifica decizia corespunzatoare.”

La articolul 75 se adauga urmatorul alineat:

»>. Statele AELS sunt autorizate sa participe pe deplin la lucrdrile Comitetului
pentru produse biocide si, in cadrul acestuia, au aceleasi drepturi si obligatii ca si
statele membre ale UE, cu exceptia dreptului de vot.”

La articolul 78 se adauga urmatorul alineat:

3. Incepand cu intrarea in vigoare a prezentei decizii, statele AELS participa la
finantarea agentiei. In acest scop, procedurile prevazute la articolul 82 alineatul (1)
litera (a) si In Protocolul 32 la acord se aplica mutatis mutandis.”

In cazul oricarui dezacord intre partile contractante privind punerea in aplicare a
acestor dispozitii, se aplicd mutatis mutandis partea VII din acord.”
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Articolul 2
Textele Regulamentului (UE) nr. 528/2012 in limbile islandeza si norvegiana, care urmeaza
sa fie publicate n suplimentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.
Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la ..., cu conditia sa se fi efectuat toate notificarile prevazute
la articolul 103 alineatul (1) din Acordul privind SEE®.

Pentru Liechtenstein, prezenta decizie intrd in vigoare In aceeasi zi sau In ziua intrarii in
vigoare a Acordului dintre Liechtenstein si Elvetia privind cooperarea in domeniul
procedurilor de obtinere a autorizatiilor pentru produsele biocide, in conformitate cu
Regulamentul (UE) nr. 528/2012, oricare dintre acestea este mai recenta.

Articolul 4

Prezenta decizie se publica in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al
Uniunii Europene.

Adoptata la Bruxelles,
Pentru Comitetul mixt al SEE

Presedintele

Secretarii
Comitetului mixt al SEE [...]

[Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.] [Au fost semnalate obligatii constitutionale.]
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